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Istruzioni e informazioni sulla sicurezza

Leggere attentamente.

Se non si € sicuri di poter usare cabina a raggi infrarossi, consultare il medico.

In caso di capogiri o surriscaldamento durante l'uso, uscire immediatamente dalla cabina a raggi
infrarossi.

1) Impostare la temperatura ad un livello confortevole, di solito a 30-45 ° C.
2) Preriscaldare il cabina a raggi infrarossi prima dell'uso per 5 a 10 minuti.

3) Si inizia a sudare, di solito dopo 10-15 minuti di cabine a infrarossi. Si consiglia di non utilizzare
sauna a infrarossi per piu di 45 minuti. |l periodo di tempo ottimale € di 20-30 minuti.

4) Quando la cabina a raggi infrarossi raggiunge la temperatura desiderata, le resistenze si
accendono e si spengono automaticamente per mantenere la temperatura.

5) E 'possibile aprire la porta o la finestrella nel soffitto durante I'uso per regolare la temperatura e
I'aria fresca - a seconda del modello, anche con il ventilatore!

6) E 'possibile godere di tutti i benefici della luce infrarossa con la porta / finestra aperta.
7) Bere una giusta quantita di liquidi prima, durante e dopo I'uso.

8) Utilizzare docce calde prima dell'uso stimola le ghiandole sudoripare. Se si fa la doccia prima, si
prega di asciugarsi completamente poiché I'acqua pud danneggiare il legno.

9) Non mangiare per almeno un'ora prima dell'uso. E preferibile utilizzare a stomaco vuoto.

10) Per godere della cabina a raggi infrarossi rilassante, si consiglia di dormire dopo I'uso.

11) Al primo segno di raffreddore o l'influenza, & possibile utilizzare la cabina a raggi infrarossi per
sostenere il sistema immunitario e ridurre i virus. E ', tuttavia, consigliato consultare il proprio medico
al primo segno di malattia, prima di utilizzare la cabina a raggi infrarossi.

12) Per rafforzare le articolazioni e muscoli si ha bisogno di stare piu vicino a fonti di calore.

13) Non andare sotto la doccia dopo l'uso. Tenere la porta aperta della sauna. Si pu0 iniziare la
doccia con acqua calda e poi lentamente abbassare la temperatura dell'acqua per raffreddare il corpo.

14) Non utilizzare la cabina a raggi infrarossi subito dopo un intenso esercizio fisico o attivita faticose .
Attendere 30 minuti per permettere il recupero.

15) Mantenere vestiti 0 asciugamani in cabina lontano dai radiatori a infrarossi per evitare incendi.

16) Per prevenire incendi o scosse elettriche, non utilizzare strumenti metallici.



L'utilizzo della cabina é vietato nelle sequenti situazioni

1. In caso di ferite aperte.
2. Se si soffre di una malattia oculare.
3. In caso di grave scottatura solare.

4. Alle persone sofferenti, alle donne incinte e ai bambini. | bambini al di sopra dei 6 anni possono
utilizzare la sauna in compagnia di un adulto.

5. Se si soffre di una malattia, in particolare una malattia correlata al calore, di obesita, malattie
cardiache, in caso di problemi circolatori, ipotensione, ipertensione e diabete € necessario
consultare un medico.

6. Non usare la sauna se si € sotto effetto di alcool, droghe o farmaci.

Trasporto e deposito

1. In transito, non esporre la cabina a pioggia o urti violenti.
2. Depositare la cabina in un ambiente privo di umidita (muffa).

ELETTRICITA":

(Alimentatore) Il collegamento elettrico deve essere effettuato da una societa autorizzata.
Devono essere rispettati rigorosamente i requisiti locali di installazione.

Il cavo (cavo rivestito HO5VV-f3G 5 YMM-J 3X2, 5 mm? fino a 3500 watt) avra un dispositivo di
protezione differenziale (almeno 25 A guidato 230/400 V ~ corrente di intervento |1 =0.03 A) e un
interruttore di blocco IN = 16 A o di tipo 25 A U.

Similmente, questo circuito deve essere interrotto utilizzando un interruttore onnipolare con
un'apertura di contatto di almeno 3 mm.

Lo schema elettrico € allegato.




GARANZIA:

Questo prodotto SANOTECHNIK & coperto da garanzia contro i difetti di materiali e di lavorazione per un periodo di due (2) anni dalla data
originale di acquisto. Nel caso di riparazioni, il prodotto dovra essere segnalato al rivenditore che badera a rivolgersi alla ditta di assistenza
tecnica piu vicina a voi sanotechnikitalia@gmail.com .

CONDIZIONI DI GARANZIA

1) La garanzia € accettata solo nel caso in cui, al momento della richiesta, il certificato risulti compilato in tutte le sue parti ed esibito
unitamenta alla fattura comprovante l'acquisto o allo scontrino fiscale.

2) Gli obblighi della SANOTECHNIK ITALIA si limitano alla riparazione o, a sua discrezione, alla sostituzione del prodotto o della parti
difettose.

3) Ripetiamo che i centri di assistenza tecnica autorizzata sono gli unici incaricati SANOTECHNIK ITALIA a svolgere l'attivita di garanzia.

4) La garanzia del presente prodotto decadra immediatamente se lo stesso sara modificato e adattato da personale non specializzato al
montaggio dello stesso. Non & prevista nessuna assistenza o sostituzione per danno derivati da persone non autorizzate.

5) La presenza garanzia non copre:

a) Controlli periodici, manutenzione, riparazioni o sostituzioni di parti soggette a usura, spostamenti o reinstallazione del prodotto.

b) Uso improprio, errori di utilizzazione o non corretta istallazione.

¢) Questa garanzia non influisce sui diritti del cliente prescritti dalla legge secondo la legislazione nazionale applicabile in vigore, né sui
diritti del cliente nei confronti del rivenditore derivanti dal contratto di compra-vendita.

GARANZIA

Per la maggior parte dei nostri prodotti la garanzia € di 2 anni, e copre i difetti di conformita ai sensi degli art. 128 e ss. Del Decreto
Legislativo del 6 settembre 2005 n. 206. Affinché la garanzia sia valida, il prodotto deve essere stato utilizzato o correttamente, nel rispetto
della sua destinazione d’uso e di quanto previsto nella documentazione allegata. La garanzia & riservata al consumatore privato e pud
essere esercitata solo se si & in possesso degli originali documenti di spedizione. Le riparazioni o sostituzioni dei prodotti o loro parti
avvengono nella nostra sede; Sono esenti da garanzia le parti soggette ad usura. Alcuni prodotti destinati ad usi estremi hanno una
garanzia ridotta: in tal caso si trovera esplicito avviso nella descrizione. | termini di garanzia decadono nei casi di:

- Incuria, abuso, uso maldestro, uso ed installazione errati o impropri;

- Su prodotti non correttamente installati da personale specializzato; preghiamo quindi i Clienti di conservare la fattura di
installazione;

- Scariche elettriche e tensioni non conformi alle caratteristiche del prodotto, descritte nel manuale o nelle targhette di riferimento;
- Modifiche del prodotto non autorizzate e/o non conformi alle specifiche del Costruttore;

- Da uso di accessori e materiale di consumo non originale;

- Da utilizzo di prodotti non certificati e non originali;

- per manomissione dei prodotti 0o, comunque per rimozione del sigillo di garanzia;

- guasti o difetti causati da parti estranee e/o derivanti dal conflitto con componenti aggiuntivi;

- Per qualsiasi intervento effettuato dai clienti sui prodotti in garanzia non autorizzato preventivamente;

- Qualora i materiali pervengano alla nostra sede senza preventiva segnalazione;

- Per tutto il materiale pervenuto alla nostra sede senza corredo (manuali, cavetteria, driver, etc.) e imballo originale.

Per ricevere assistenza durante il periodo di garanzia € necessario inviare una email a : sanotechnikitalia@gmail.com , indicando la natura
e le caratteristiche del difetto riscontrato e allegando tutta la documentazione e ddi acquisto (ddt,foto, ecc.). | prodotti dovranno pervenire
esclusivamente negli imballi originali: imballaggi malfatti o impropri fanno decadere le condizioni di garanzia. Ogni prodotto dovra pervenire
completo del corredo originale (cavetteria,, manualistica, software etc.), e degli originali documenti di trasporto. La mancanza del corredo
comporta la non completezza del prodotto, pertanto non permettera il cambio del prodotto stesso qualora si ritenesse non riparabile e
quindi sostituibile. Per limitare danni alla confezione originale raccomandiamo, quando possibile, di inserirla in una seconda scatola; va
evitata in tutti i casi I’ apposizione di etichette o nastri adesivi direttamente sulla confezione originale del prodotto.

Ogni arrivo della merce non preventivamente autorizzato sara tassativamente non accettato e respinto. Nel caso di prodotti installati,
SANOTECHNIK ITALIA SRL fornira la parte di ricambio necessaria per ripristinare il bene; la sostituzione del pezzo o l'uscita del tecnico e
a carico del cliente. In caso di difetto di conformita, SANOTECHNIK ITALIA SRL provvede, senza spese per il Cliente, eccetto le spese di
trasporto, al ripristino della conformita del prodotto mediante riparazione/sostituzione o alla riduzione del prezzo alla risoluzione.



Imballaggio

Riceverete la cabina a raggi infrarossi in 3 diverse scatole.

Contenuto della confezione 1: Contenuto della confezione 2: Contenuto della confezione 3:
1. Pavimento 1. Pannello frontale _
. _ 1. Pannello laterale sinistro
2. Soffitto 2. Pannello posteriore 2 Pannello laterale destro
3. Accessori 3. Pannello banco

4. Pannello riscaldamento

Pannello frontale Pannello posteriore Pannello laterale sinistro Pannello laterale destro
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Informazioni di Installazione

La sauna infrarossi deve essere posta su una superficie piana.

La cabina infrarossi deve essere collocata in uno spazio coperto ed asciutto.

Proteggere la cabina a infrarossi da spruzzi.

Conservare materiali chimici e sostanze infiammabili lontano dalla cabina a raggi infrarossi.

AN e

Istruzioni di montaggio

Per assemblare la cabina a raggi infrarossi avete bisogno di 2 persone. Si prega di leggere le istruzioni d'uso e di
montaggio completamente costantemente e con attenzione fino alla fine prima di iniziare il montaggio. Se avete

difficolta durante l'installazione o se sorgono questioni, &€ necessario contattare il proprio rivenditore.

Sommario:

1. POSIZIONAMENTO DELLA CABINA

1. 1.ll cavo di alimentazione principale deve essere facilmente.
2. 2. lasuperficie della base deve essere asciutto e piano.

2. POSIZIONARE IL PANNELLO DELLA BASE

3. COLLEGARE | PANNELLI POSTERIORI ALLA BASE
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4. MONTAGGIO PANNELLI LATERALI

6. COLLEGARE LA SPINA

8. MONTAGGIO DEL PANNELLO LATERALE SINISTRO

%




9. MONTAGGIO DEI PANNELLI FRONTAL

11. PRESA DI CORRENTE
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13. MONTAGGIO DEL MANICO DELLA PORTA
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Comandi Digitali
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LED - Cromoterapia

Premere i rispettivi tasti per il colore desiderato:
La cabina a raggi infrarossi deve essere acceso!

Tasto @ o € - rosso [ |

Tasto @ > verde [ |

Tasto @ - blu |

Tasto €@ & @ > rosa |

Tasto @ & € > giallo

Tasti 1,2,3,4 contemporaneamente = Luce Bianca

SPEGNIMENTO
Premere i pulsanti per disattivare la terapia della luce di colore.
(Se si spegne la cabina a raggi infrarossi, la terapia della luce di colore si spegne anche).
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Sostituzione del radiatore di riscaldamento

Spegnere la macchina completamente e scollegare il cavo di alimentazione in modo che sia scollegato dal circuito. Svitare
i radiatori del pannello. Rimuovere la superficie del radiatore e inserire i cavi.
Ora inserire i nuovi radiatori nel pannello, collegarlo al cavo e svitare di nuovo il radiatore.

Sostituzione della lampada

Spegnere la macchina completamente e scollegare il cavo di alimentazione in modo che sia scollegato dal circuito.
Estrarre ila lampada dal soffitto. Rimuovere il cavo e il supporto della lampada. Sostituire ora la lampada. Re-fissare la
staffa e collegare nuovamente il cavo.

Installare di nuovo la luce completa sul soffitto.






